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velddéstorténeti szempontbdl igen becses forrasok e leltirak. Az elsé
leltar szerint 1666-ban a nyomda bettidllominya 48 mazsa és 40 font;
1669-ben 48 mizsa és 92 font; 1674-ben pedig 55 mézsa és 47 font volt.

HaRrsANYI ISTVAN.

Enek a részegségrol.

SziLipy Aron gyiijteményével a kecskeméti varosi konyvtirba
kertlt egy régi magyar nyomtatvanytoredék, melynek betili azonosak
a XVIL szizadi l6csei nyomtatvinyokéval, Terjedelme 31 verssor,
tirgya: elmélkedés a részegségrol. Ez az ének irodalmunkban és konyvé-
szetlinkben eddig tudtommal ismeretlen, tehat 0j adalék a Régi Magyar
Kinyvtar-hoz. A sirospataki nagy énekmutatd sem tud rola (HarsAnvi
Istvan szives értesitése szerint). Nevezetes szava a zubatar, melynek
dontd szerepe volt egy Jokai-polemidban. (L. Vasirnapi Ujsdg 1881. &,
46. sz. 734. L.; M. Nyelvor 1881. &, 563. L.; M. Nyelvtirt, Sxétar 1L k.
1294. h.) To6redékiink szovege a kovetkezo:

(Elslap.)
Anullyon minden nép raytam t8lt példambol
Fejemen el-forgot nyomorusiagombol,
Kit rendel meg-irok nem &nmutatafbol,
Sét Iftenhez fordult poenitentidbol.
Urnak kezeiben bfintetesdl efni,
Rettenetes dolog ellene hazudni,
Ha ki mit Iftennek fziben kezd fogadni,
Tokelletefleggel meg-is kell azt adni.
Régen mondta David 6 Soltar kényvében,
Negyven kilentzedik kedves énekében,
Ha mit az Iftennek fel fogadfz hitbdben,
Ne tétovdzz, add meg-tellyes életedben,
Kegyes Iftenemnek én-is fel-fogadam,
Hogy az réfzegfeget mefzfze tivoztatnim.

(Hatlap.)

Zuhatar modgydra {zegény lelkem bufult,
Mint el-hagyot drva tsak magédnak f{zorult,
Tsak alig hogy néha kétfegben nem borult,
Sathan probéjéban voltam nagy nyomorult.
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Tsak alig hogy hitém éppen meg nem romlot,
Hogy az ilnok 6rdég fziintelen oftromlot,
Strd tizes nyila ugyan redm omlot,

Neha reménfegem réfz {zerint meg-bomlot.

Zugva j6t filemben az 6rddg fugdsa,
Kegyetlemb volt hogy fem az Tatir rablifa,
Feleytet vétkemnek elé{zdmlalifa,

Ez volt romlifomra rémitd fzollafa:

Emlékezzél rea hogy fogaddfodat,

Fel bontad, s-meg-tsalad teremtd Uradat,
El-vesztetted immdr fzép boldogfagodat,
Metfzefz életeddel ? 61d meg te magadat.

Puskdval {zablyival avagy hegyes térrel

Hajnoczy IvAN DR.

Adalék Szabé Karoly Régi Magyar Konyvtira I. koétetéhez.

Szasd Kiroly R. M. K. 1 k. 334. 1. 778. sz. a. a kovetkezoket
kozli:

«(Nagy-Szombat.) 1645. KErTi Fabiin. Maria Aeternitatis Beatae
Porta Sancta, azaz, Maria Az Boldog érélzke—Valosdgnak Szent Aitaja
Mellyet maga kdltségével Nyomtattatott, és a” Jesus Tarsasaganak gond-
viselése alatt, a’ Nagy-Sombati és Gyéri Collegiumban levd Boldog
Szliz Maria Congregatioinak ajandekozott 1645. esztenddben. A’ Tisz-
telendd és Bocstiletes KerT Fabian. Pap. Weszprémi Kanonok és Szalai
Esperest. 12-r, 188 lap. — Elil: ciml, ajanlas 4 sztlan lev.

Vajon azonos-é e kényv azzal, melyet SANDOR Istvan, M. Kdnyves-
bdz 34. 1. Epitome Pietatis Marianae czim alatt mint lécsei 1647-iki
nyomtatvinyt emlit, s melyet HORANYI szerint SAmBAR Mityds jésuita
irt, meg nem hatarozhatom.

Egyetlen péld. a pesti egyetem kvtirdban.»

Szas6 Karoly tehdt a fenti kényvet Kerti Fabidnnak tulajdonitotta
és feltette, hogy Nagyszombatban nyomtattak. Az éllitas elsé része nem
fogadhatd el. A konyv cime csak annyit mond, hogy a kiadas kolt-
ségeit KerTr Fabidn viselte. Ezért keriilt a neve a cimlapra; ennek a
kornak altalinos szokdsa az irodalmi mecénds nevének ilyen moédon
valé megdrokitése. Hibetetlen is volna, hogyha 6 volna a kényv szer-






